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Catechism The Archbishop of Milan Carlo Borromeo (1538–1584), later canonized as a saint, proposed Roman catechism, giving full space to his zeal for the Reformation of clergy. Roman Catechism (or catechism of the Trent Council, published 1566) was commissioned during the Catholic counterreformation by the
Trent Council, to explain doctrine and improve the theological understanding of clergy. It differs from other summaries of Christian doctrine for teaching people in two points: it is primarily intended for priests who care about the soul (ad parochos), and it enjoyed authority in the Catholic Church equals no other catechism
until the catechism of the Catholic Church (1992). The need for a popular authoritative handbook arose from a lack of systematic knowledge among pre-reformist clerics and from the simultaneous neglect of religious teaching among believers. [1] History During the Protestant Reformation, the popular tracts and
catechisms of Martin Luther, John Calvin and other reformers were sold in areas controlled by Protestant monarchs who determined faith in their region (see: Cuius regio, eius religio). Catholic catechism, published by individuals existed as well. The Jesuit Petrus Canisius published such catechism in 1555 in both
German and Latin. [2] Trent's order was the first Roman Catholic catechism. This catechism was aimed at clergy. This included large parts of the Catechism of Canisius, including its addition to the Hail Mary: St. Mary, mother of God, praying for us sinners. [3] The Fathers of the Council have said that they wish to use a
beneficial remedy for this great and pernicious evil, and thinking that the definition of the main Catholic doctrines is not enough for this purpose, it has also decided to publish the patterns and method of teaching the foundations of faith to be used by all legitimate pastors and teachers (Cat. praef. , vii). This resolution was
adopted at the eighteenth session (26 February 1562) on a proposal from Charles Borrome; which then gave full space to his zeal for the Reformation of the Clergy. Pius IV entrusted the composition of catechism to four eminent theologians:[1] Leonardo Marini, Archbishop of Lanciano; Muzio Calini, Archbishop of Zara;
Egidio Foscherari, Bishop of Modena; and Francisco Fureiro, Portuguese Dominican. Three cardinals have been appointed to oversee the job. Charles Borromeo superintendented redaction of the original Italian text, which was completed in 1564. Cardinal William Sirletus then gave him the final touches, and the famous
humanists Julius Pogianus and Paulus Manous translated it into classical Latin. It was then published in Latin and Italian as Catechism ex decreto Concilii Tridentini ad parochos Pii V jussu editus, Romae, 1566 (in-folio). Translations into the vocabulary of each nation were ordered by the Council (Sess. XXIV, De Ref., c.
vii). [1] Content and According to the catechism of Peter Canisius, worship of the Virgin Mary is the best way to Jesus Christ and His Church. The Council intended the planned catechism to be the official manual of the Church of People's Instructions. Seventh canon, De Reformatione, Sess. XXIV, running: That believers
can approach the sacrament with greater reverence and devotion, the Holy Synod charges all bishops for their message to explain their operation and use in a manner tailored to the understanding of the people; in addition, to see that their parishioners adhere to the same rule in a veation and prudent way, they shall use
their explanations, if necessary and appropriate, verbal language; and in accordance with the form to be prescribed by the Holy Synod in its instructions (catechesis) for several sacraments: bishops must have these instructions carefully translated into vulgar language and explained by all the pastors of their flock. ... In
the mind of the Church, catechism, although primarily written for parishioners, was also intended to give believers a solid and stable system of teaching, especially as regards the means of grace that were so neglected at the time. To achieve this, the work is carefully guided by the Council's dogmatic definitions. It is
divided into four parts:[1] I. The Apostles' Creed; II. Sacraments; III. The Decalogue; IV. Prayer, especially the Lord's prayer. It deals with papal primacy, a point that has not been defined in Trent; on the other hand, is silent on the doctrine of leniency laid down in the Decretum de indulgentiis, Sess. XXV. [1] It sets out a
common doctrine on slavery, which is permitted in some cases (prisoners of war, self-selling in extreme necessity, civil punishments): Enslaving Freeman, or a suitable slave to another, is called human theft[4] Bishops urged in all ways to use the new catechism; tied to its frequent reading so that all its contents are
committed to memory; encourage priests to discuss its parts at their meetings and insist that they be used to instruct people. [1] For some editions of Roman catechism, the prefix Praxis Catechismi, i.e. the division of its contents into preachings for each Sunday of the year, was adapted to the gospel of the day. [1]
Catechism does not, of course, have the power to conciliatory definitions or other primary symbols of faith; although ordered by the Council, it was only published a year after the Fathers dispersed and therefore lacked a formal conciliation request. During the passionate controversy de auxiliis gratiae between Thomists
and Molinists, the Jesuits refused to accept the authority of catechism as decisive. Yet he has high authority as an exposure to Catholic doctrine. It was composed at the behest of the Council, issued and approved by the Pope; its use has been prescribed by many synods throughout Pope Leo XIII in a letter to the French
Bishops of 8.[1] Early editions Issued in 1757 The earliest editions of Roman catechism are Romae apud Paulum Maum, 1566; Venetiis, apud Dominicum de Farrisö, 1567; Coloniae, 1567 (by Henricus Aquensis); Parisuis, on the bus. Jac. Kerver, 1568; 6. Venetiis, apud Aldum, 1575; and Ingolstadt, 1577 (Sartorius). In
1596 he appeared in Antwerp Cat. Romanus ... quaestionibus distinctus, brevibusque exhortatiunculis studio Andreae Fabricii, Leodiensis. This editor, A. Le Fevre, died in 1581. Probably this division of Roman catechism into questions and answers in 1570. [1] George Eder, in 1569, arranged catechism for the use of
schools. The main doctrines divided into sections and subsections and added perpicuous content. This work bears the name: Methodus Catechismi Catholici. [1] The first known English translation was recruited by James II. Translated by John Bromley, printed by Henry Hills, the printer at King's most outstanding Majesty
for his Houshold and Chappel, for him and Matthew Turner, London, M. DC. LXXXVII. (1687) [5] Another English translation is by Jeremy Donovan, professor at Maynooth, published by Richard Coyne, Capel Street, Dublin, and Keating &amp; Brown, London, and printed for the translator W. Folds &amp; Son Great
Shand Street, 1829. In the same year, the American edition appeared. Donovan's translation was reprinted in Rome by Propaganda Press, in two volumes in 1839; is dedicated to Cardinal Fransoni and signed by Jeremias Donovan, sacerdos hibernus, cubicularius Gregorii XVI, P.M. There is another English translation
by T. A. Buckley (London, 1852), which is more elegant than Donovan's and claims to be more correct, but is spoiled by doctrinal notes by an Anglican translator. The first German translation, by Paul Hoffaeus, is dated Dillingen, 1568. [1] The translation of catechisme de Canisius into Celtic Brittany, as it was known in
France, was achieved in 1568 by Gilles de Keranpuil, canon of Carhaix College and recteur motreff; presented his work in his transfer letter to his superior as an effort [de tradui en nostre langue brette [Breton]. This translation effort set a precedent for the later successful efforts of Pere Julien Maunoir, SJ of Plevin,
Brittany. References ^ and b c d e f g h i j to One or more previous sentences contains text from the publication now in the public sphere: Herbermann, Charles, ed. (1913). Roman catechism. Catholic Encyclopedia. New York: Robert Appleton Company. ^ Canisius( ed Friedrich Streicher), S P C CATECHISMI Latini et
Germanici, I, Roma, Munich, 1933 ^ Petrus Canisius, Marienlexikon, Eos, St. Ottilien 1988 ^ p. 442. ^ Dodd iii, 459; Wing C1742; Gillow i, 310 - Gillow also lists an earlier English translation of catechism under Fenn in 1562, but lacks any information about the publication. His Bromley biography includes a quote from J.
Waterworth's book, Decrees and Cannons of Trent Council, 1848, Dolman, London, and found in a footnote from the foreword: An anonymous translation appeared in 1687; but it's so unfaithful and even ridiculously absurd that it could be considered burlesque rather than translation, by decree. Gillow lists Catechism as
Bromley's only job, so it's puzzling that Gillow would even mention it. A quote from Waterworth refers to another book printed anonymously in 1687, which is a translation of the decrees and cannons of Trent Council. This book is not attributed to Bromley dodd or Gillow himself. DNB does this attribution, but only on
conjecture says: ... and was probably also a translator of the Canons and Decrees of the Trent Council. DNB cites as references to several sources, but does not mention the one which justifies that presumption. The only references above relate, in particular, to Bromley's alleged teaching of the child by Alexander Pope
and other references to William Bromley. This confusion in Gillow, and the Waterworth statement is all the more unfounded because the biographical notice in Dodd states that Bromley is a good scholar in the classics, suggesting the translation of catechism was not one that warranted such derogatory commentary. In
any case, I have compared translations in very many places, especially in the areas of very important issues such as the treatment of the Eucharist. I find that Bromley's translation (other than his older English style) is in perfect agreement with the best modern editions available. Bromley's edition is heavily commented



on with biblical and early Church Father references on the margins. Further reading Gerhard J. Bellinger: Bibliography des Catechism Romanus: Ex Decreto Concilii Tridentini ad Parochos 1566-1978. Baden-Baden 1983 - ISBN 3-87320-087-2 External Links Wikimedia Commons has media related to Roman Catechism.
Council of Trent: Catechism for Pastors (1923) - English Translation - Internet Modern History Sourcebook Catechism of the Trent Council for Pastors (1923) - English Translation - HathiTrust Catechism Council Trent (1829) - English Translation - Internet Archive Catechism ex decreto Concilii Tridentini ad parochos
(1856) - Latin text - Google Books Obtained from
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